- PASSEPARTOUT.

Echos de paricub.

Drux LAICONSF €0 reneentrent.
—Buujour, quei de neuvean ? )
—11 v u de nouvean que je e warie.

— U ot vous vient cet air somtre en
me Vaunongant ?

—J%ui Lair sombre parcequlil me man-
que dix mulle franes. Nous  signons e
gontral tantot.  J'ai promis de wonlrer
yingl mitte francs ¢t je n'en pourrsl mou-
trer que la moitié.  Vous d.evnealnen ue

TELET Je restv, mon cher ? jusqu’a ce soir
geulement. . .

© —lmpossible, Je vous préterals ma
téte plus facilement; mais je puig vous
douner uu conseil. Posez votre argent
sur Ja cheminée. Cette cheminée doit
Avoir une giace. Dix mille (rancs sur la}
fablette, dix mille fraucs daos la glace, &
distance cela vous fera tout juste vingt
mille. : i .

—Et parbleu, j’y ai bien pense, fai
Pautre avec ua air entendu ; seulement...

—Heé quoi donc ? .

—Seulement je n’ai encore que les dix
mille francs de Ja glace.

Réponse de 1a jeune fille & son amourenx:
Y oir Fassepartout de novembre,

Moncieuz S. Vio.oeueeee

Je vou remer scie de votre bon souvenir
ai resu voir lait du 28 octobre, je voi avec
ue plaisir que vou dite pensé & moi, je

nan dout pas ¢eul wan je sui ettonnezque
vous neiye pas di a & vent votr dépar, et
cspra‘is aite venu clieu nou vous avai cese
¥o8 visit.

Cela me par ai aitr ange la mour dun
Jour se nai pas de la mour. ces plus tot
du dé sir. Je ne vou dis pa que jene

uise pansé & vou je paipas hu le tamt

ean coup de vou con sitre insi que vet
goraquetaire et de vou a pressier seullement
jé crus remarquez que vou sétier jalou.
§es un grant defo et ses navoir pa de con-
finnde dan la jeune file quon a le désire
d’épounzer quar se nai pa pour un Jour mai

ur la vie que lon ce marit. .

Ceux que je pui vou assurcz caique s
ypusaite sincaire deans votre ami tiez ja
mais je ne vous donne rez le chat grein de
me soupesonnez et mé connétré les etime
que je puisse avoir pour vous. Nous vai-
fon a votre retoure yci si vo promaisse deu-
yront-aitre aquecepprler et apprés scie a
Jeur valeure,

Jeuime di votre amie
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RECIT COMIQUR.

M. Berlurot étant rentré fort avant dans
Ia nuit, sa concierge Madame Potinard,lui
£n fait des reproches:

Maginez-vons, Madame Potinard, gue
J§'ai aseislé au banquet du club desgare as-
gronomes, dont auquel je suis membre. D'a-
bﬂﬁd: moi, je raffole de ces agates frater-
pelles. -

Ecoutez un peu le menu ; y’g’na de quoi
yous faire venir ’oi¢ & la houche ; audébut,
un potage & la brisque et une purée au salé

fit. Ensuite, (rois bourrigues d’huftres
d’os tendre. :

En fait de poiseon, un tire-botle, & la
hollandaise ; deux druides sous mon nez et
pne lampeau rot frite. ‘

Comnie entrées, des pieds & Uabsinthe
frenou ; un vol @ vent & la pleine potence
Mier ; des esculvties de veau; des crdpes de
209 ; et deux filéts & In béche @ miel.

'ies rétis furent trés conséquents: d’a-
berd, wn-fort rose pif & Panglaise; puis

- yine pintarde aux truffes du pére Ygord,
_Auivie d’un poulet 4-Ja mére Angol.

, Quand au dessert, il fut'esquif,ily avait
- v plomb boudin; de Pommeleite essoufise;

"
I

Clara (au restaurant aprés le ihdilre) —Georg: quesi-ce que

vous avez ?

George—Rien, mais je remarquais Justetnent qu’a cha
‘ouvre.

que ton bras se plie, ta bouche s
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que fois

tels que des eranges margarines, des ca-
nelles et de I'dne @ Nana.

Le touc g’est terminé par des grogs au
maroquin et un punch & la Dumaine fait
avec de 'ean de vie de Denis de zigues.

Entin, chére Madame Potinard, en vrai
festin de Jal musard ct des délices de Ca-
poul ou Pon enjambait pasla mere en co-
lique.

TRADTCTION.

Imaginez-vous, madame Potinard, que
j'ai aseisté au banquet des gastrenonies
dent je suis mombre. D'abord,moi, je raf-
fole de ves agapes fraternelles.

Ecoutez un peu le menn; il y & de quoi
vous faire venir 'eau & la bouche: au dé-
but, un potage i la birque ot une purée an
sarrout. Ensuite, trois bourrichesd’huitres
d’Ostende. En fait de poiston, un turbo
& la hollandaiste; deux truites sanmonnées
et une lamproie frite. Comme entrées,des
pieds & la Sainte-Menchonld; un vel an
vent & la plénipotentinire; des escalopes
de veau; deis crétes de coq ; et deux filets &
la Béchainel.

Les rotis fureut conséquents; d’abord,
un fort rosbif 4 'anglaise¢; puie une p.ntade
aux trufies da Périgord, suivie d’un puulet
& la marengo.

Quant au deseert i} fut exquin, il y avait
du plum-pudding, de Tomelet:e wsoufliée,
des massepains; des gouffren,des meringues,
puis dez fruits des tropiquer, tels que des
oranges mandarines, des cananes et de I’a-
nanas.

Le tout s’est terminé par des grogs au
marasquin et un punch. & la Dumasine fait
avec de Peaun de vie de Dantzig.

Enfin un vrai festin de Balthazar et des
délices de Capoue, ol ’on engendrait pas
la mélancelie.

Ala porte du théatre Boivin.
, VB mousteur, qui parait arriver de pro-
viuce re rend, ¢corié de <a femme, an
urcsu de Jueation.
.Le dialogne suisant s’#tablit entre le
“e-ongieur et la buraliste :
—Madaiue la piége finira-t-clle tard ?
—A ouze Lieures et demie. . :
Le tuousieur se tourne vers aa femme.
—Qu’en dien 7 .
—Celn me parait bien, mon ami.
11 revient vers In buraliste.
—Eu la pi¢ce estelle amurante ?
—Trés amusaute, monsieur.
—Pouvez-vour, uon pus m’en chanter,
mais m’en fredouner un motif ?
. —Obk non ! monrisur répond la burs-
liste, 16gerement exaspérée.
~=Alorr, cette musique ne se retient pas,
pulsque vous ne¢ pouvez pas me Ia fre-
donuer ! o
~—3i, monsieur, ‘jo I'ai retenue; mais
voug comprenez que si jo Ia chantsis ici,
on nirajt pes Pentendre dans le théAtre,
$8.quil 0’y aurait pus de recettes,
"—C’est juste I fait le monsieur en re-
connajseant jn.logigiie de ln préposée & la

';gll'_n masses de pain ; des coffres; des ‘s
phnguesy
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Tin] dea fruith doa trole phgsan; galecie,” ||

location, ¢t il pread deux fautenils de
R v .
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Hoia Pheebes !

A la terrace Frontenac, Québes « .

Un monzieur et le pied sur un petit
chien tenu en fai-ae pur une petite dame:

—Imbécile! faites donc atteation: un
p2u plus et vous éerares Miss,

—Mon Dien! madame, 8i je Pavais
Seraxée, je I'anrais ramplacée!

—VYous 7 allona dunc | fait
hanseant les épaules,

Hum t

1a dame en

Celui qui a dit que * les. petites filles ”
n’étaient pas uutre chose que des “ petites
femmer ” était un homme bien renseigné.
M. et Mine Z... sont séparés judiciaire-
meut.  [ls out nn amour de fillette de copt
ank, gni eat ¢lavée par la grand’meére.

Une fois pur semaine, Cécile (cest le
nom de Jenfant) va faire, & tour de rdle
un+ visits & son pére’et & =n mére,

Elle -evensit dz faire 8a visite hebdo-
ma-inire,

—Céc.i'e, lui dit sa grand’mére, qu:
préféres-tu de ton pére ou de ta mére ?

—V istu, grand-mére, quand jo suis
avec maman, je lui dis que c’est e],lc que
j’sime le mmieux ; et puis, avand je suis
avec pére je Juilis que c’est lui.... mais,
entre nous, je les sime au‘ant l'un que
Pautre......et c’est toi que je préfére.

Mme. T...... a la manic de la composi-
tion. Musicienne médiocre, ses ceuvres
soal aus:i plate« que ton cofvage, Cela
ne Pempéche pas—au contraire—de Jes
impoaer & ses visiteurs, qui né désertent
pas fon salon par pure politessd. :

Néanmoins, Mme. S.........a prisJa ré-
eolution de #’ab -tenir.  Bilen’ira plus chez
Mne. T.........Eile explique siusi 1a cause
de +a rérolution : :

—Figurez-vous que jc ne penx pasrester
cing minutes nvec elle #ans qu’elle me
fuesé voir ircute-~1x chauts d'elle,

Pendant les Aangailles :

On choisit le« menblos ches Penon: la
syché des plus coquettes et irds-fime a
ére fort admirée. On arrive devant un lit.
—Oh! déclara ingénument la jeune
femme, je voudrais quelque chose'd’élé-
gant, mais de svlide. - - .
Sourire discret A Aanes.

—Parce que, sjoutsivile “hiew vite on| -

" Un journaliste paricien, bV......est cer-
tainement le plus habile inventeur de
fausses nouvelles que la presse d’informa-
tions ait crée.

Cette habitude est tcllement devenue un
besoin chez lui que, se promenant der-
nié;emem au bois de Bou{uguc, avee un
ami, et apercevant un canojavee ses cane
tona, il s’écria:

—Tiens, des canards! Jattendsun pen
que je prenne des notes.

Le plus fort agent cabaleur
connu de nos jours dans les élec-
tions.

AVES

Nous prenons la Jliberte d'in-
former nos amis et agents locaux
des Etats-Unis du dépait de M.
Auguste Bouesunel, de. Montraal,
qui est notre seul AGENT GE-
NERAL autorisé & prendre et &
collecter des abonnements dans
les divers centres américainsqu'il
se propose de visiter..

Nous offrons bien cordialement
4 nos ‘amis nos remerciements
anticipés pour les bons services
quils voudront bien rendre &
notre AGENT GENERAL afin
de lui faciliter sa tache.
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AVIS :
commae suit :

- . Rébus lllustré

Les dévineurs sont priés d'adresser leurs leitres

Passepartout
—Rébus illustre—

Sorel, P. Q.

EXPLICATION DU DERNIER REBUS:

L'homme propose et Dieuw dispose.

ONT REPONDU.

Albertine DuBerger,Pointe au Pic; Latulippe, Percé ; J.B.Sau-

riol, J.B .A. Lalonde, J. B. H. (tariépy, L.D.E. Mayer, Eugene
Vaudry, Montréal; Joseph Chartier, Webster; Joseph et Albert
Michaud, Trois-Pistoles; Joseph Bélanger, Québec ; Corinne Poi-
tiers, Lévis ; Jean Grrandnez, Champlain.
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